赵世家
江苏睢宁高级中学    王平

1、给下面加点的字注音：
拊手（      ）齐衰（       ）骜民（      ）不佞（      ）
谥号（      ）藏匿（       ）弱冠（      ）瓯越（      ）
属阻章（     ）怫学者（       ）稽首（       ）社稷（      ）
2、判断下列词语解释正确的一项：
A、1、先君何罪，释其適子而更求君。              释：释放，放弃。
   2、赵盾骤谏。                                 骤：立刻，马上。
B、1、赵盾复反，任国政。                        任：主持。
   2、诸将以为赵氏孤儿良已死。                  良：的确，确实。
C、1、务以论德而约功也。                        约：求取。
2、狂夫之乐，智者哀焉；愚者所笑，贤者察焉。  狂夫：狂妄的人。
D、1、王北略中山之地。                           略：忽略。 
   2、遂之代。                                   之：助词，无意义。
3、课内文段阅读：
居十五年，晋景公疾，卜之，大业之后不遂者为崇。景公问韩厥，厥知赵孤在，乃曰：“大业之后在晋绝祀者，其赵氏乎？夫自中衍者皆嬴姓也。中衍人面鸟噣，降佐殷帝大戊，及周天子，皆有明德。下及幽厉无道，而叔带去周适晋，事先君文侯，至于成公，世有立功，未尝绝祀。今吾君独灭赵宗，国人哀之，故见龟策。唯君图之。”景公问：“赵尚有后子孙乎？”韩厥具以实告。于是景公乃至韩厥谋立赵孤儿，召而匿之宫中。诸将入问疾，景公因韩厥之众以胁诸将而见赵孤。赵孤名曰武。诸将不得已，乃曰：“昔下宫之难，屠岸贾为之，矫以君命，并命群臣。非然，孰敢作难！微君之疾，群臣固且请立赵后。今君有命，群臣之愿也。”于是召赵武、程婴遍拜诸将，遂反与程婴、赵武攻屠岸贾，灭其族。复与赵武田邑如故。
     及赵武冠，为成人，程婴乃辞诸大夫，谓赵武曰：“昔下宫之难，皆能死。我非不能死，我思立赵氏之后。今赵武既立，为成人，复故位，我将下报赵宣孟与公孙杵臼。”赵武啼泣顿首固请，曰：“武愿苦盘骨以报子至死，而子忍去我死乎！”程婴曰：“不可。彼以我为能成事，故先我死；今我不报，是以我事为不成。”遂自杀。赵武服齐衰三年，为之祭邑，春秋祠之，世世勿绝。
1、  对下列句中加点词的解释，不正确的一项是：
A、而叔带去周适晋。                  去：离开。适：到。
B、矫以君命，并命群臣。              矫：假传。
C、唯君图之。                        唯：只，只有。
D、微君之疾，群臣固且请立赵后。      微：如果不是。
2、与“今吾君独灭赵宗，国人哀之，故见龟策”的“见”用法和意义相同的一项是：
A、秦王坐章台见相如。              
B、谡大笑曰：“汝真女子之见。”     
C、信而见疑，忠而被谤。            
D、何时眼前突兀见此屋。             
E、冀君实或见恕也。                
3、将下面句子翻译成现代汉语。
A、非然，孰敢作难！微君之疾，群臣固且请立赵后。
 
 
B、昔下宫之难，皆能死。我非不能死，我思立赵氏之后。今赵武既立，为成人，复故位，我将下报赵宣孟与公孙杵臼。
 
 
4、下列对原文有关内容的概括和分析，正确的—项是：
A、韩厥和占卜者密谋，故意让占卜的人说大业的子孙后代因断了烟火而出来作怪害人。
B、景公就与韩厥商量立赵氏孤儿，先把他找来藏在宫中。景公依靠自己宫中众多侍卫迫使将军们同赵氏孤儿见面。
C、当初下宫那次事变，主要是屠岸贾策动的，他假传君命，并且向群臣发令。
D、将军们其实早就想要请立赵氏的后代了，只是害怕屠岸贾的权势而不敢说出来而已。
阅读下面的文段，完成后面的题目：
晁错，颍川人也。以文学为太常掌故。错为人峭直刻深。上善之，于是拜错为太子家令。是时匈奴强，数寇边，上发兵以御之。错上言兵事，文帝嘉之。后诏有司举贤良文学士，错在选中。由是迁中大夫。错又言宜削诸侯事，及法令可更定者，书凡三十篇。孝文虽不尽听，然奇其材。当是时，太子善错计策，爰盎诸大功臣多不好错。景帝即位，以错为内史。法令多所更定。迁为御史大夫，请诸侯之罪过，削其支郡。错所更令三十章，诸侯喧哗。错父闻之，从颍川来，谓错曰：“上初即位，公为政用事，侵削诸侯，疏人骨肉，口让多怨，公何为也？”错曰：“固也。不如此，天子不尊，宗庙不安。”父曰：“刘氏安矣，而晁氏危，吾去公归矣！”遂饮药死，曰“吾不忍见祸逮身”。后十余日，吴、楚七国俱反，以诛错为名。上问爰盎曰：“今吴、楚反，于公意何如？”对曰：“不足忧也，今破矣。”上问曰：“计安出？”盎对曰：“吴、楚相遗书，言高皇帝王子弟各有分地，今贼臣晁错擅适诸侯，削夺之地，以故反，名为西共诛错，复故地而罢。方今计，独有斩错，发使赦吴、楚七国，复其故地，则兵可毋血刃而俱罢。”上默然良久。后乃使中尉召错，绐载行市。错衣朝衣，斩东市。谒者仆射邓公为校尉，击吴、楚为将。还，见上。上问曰：“闻晁错死，吴、楚罢不？”邓公曰：“吴为反数十岁矣，发怒削地，以诛错为名，其意不在错也。且臣恐天下之士箝口不敢复言矣。”上曰：“何哉？”邓公曰：“夫晁错患诸侯强大不可制，故请削之，以尊京师，万世之利也。计划始行，卒受大戮，内杜忠臣之口，外为诸侯报仇，臣窃为陛下不取也。”于是景帝喟然长息，曰：“公言善。吾亦恨之!”
(节选自《汉书》)
1．对下列句中加点词的解释，不正确的一项是
　A．吾不忍见祸逮身　　　　逮：及，殃及。
　B．今贼臣晁错擅适诸侯　　适：通“谪”，贬谪。
　c．绐载行市　　　　　　　绐：欺骗。
　D．吾亦恨之　　　　　　　恨：痛恨。
2．下列各组句子中，加点的词的意义或用法相同的一组是
　A．①上发兵以御之　　　　　　　②杀之以应陈涉
　B．①请诸侯之罪过，削其支郡　　②欲勿予，即患秦兵之来
　C．①其意不在错也　　　　　　　②齐国其庶几乎
　D．①且臣恐天下之士箝口不敢复言矣
　　　②臣死且不避，卮酒安足辞
3．下列句子分别编为4组，全都属于晁错死因的一组是
  ①错为人峭直刻深
  ②错又言宜削诸侯事，及法令可更定者，书凡三十篇
  ③迁为御史大夫，请渚侯之罪过，削其支郡
  ④刘氏安矣，而晁氏危
  ⑦吴、楚七国俱反，以诛错为名
  ⑥独有斩错……则兵可毋血刃而俱罢
  A．①②③    B．②③⑤
  C．③⑤⑥    D．④⑤⑥
4．下列对原文有关内容的概括和分析，不正确的—项是
　A．晁错才学出众，为人严峻刚直，因而受到文、景两代皇帝的器重，许多法令都按照他的；意见更改修定，他也因此遭到同僚的妒忌。
　B．晁错在文帝时就进言主张削弱诸侯，还就更定法令等事数十次上书，文帝虽然没有完全采纳他的意见，但很赏识他的才子。
　C．晁错得到景帝信任，终于达到削弱诸侯的目的，不料却导致了吴楚七国之乱，维护了朝廷的利益却使自己遭到杀身之祸。
　D．汉景帝听信爰盎的话错杀了晁错，其危害是不但替诸侯报了仇，还从此堵住了忠臣直言进谏的路，可惜醒悟得太晚了。
 
 

练习答案：
1、拊手（fǔ      ）齐衰（  cuī     ）骜民（ ào     ）不佞（  nìng    ）
谥号（  shì    ）藏匿（ nì      ）弱冠（  guàn    ）瓯越（  ōu    ）
属阻章（ zhǔ  ）怫学者（bèi       ）稽首（ qǐ      ）社稷（ jì     ）
2、B ，A项， 骤：多次、屡次。C项，狂夫：愚钝的人。D项，略：巡视。之：动词，到。  
3、课内文段阅读。
①C   句首语气词，表希望。
②D，A项 ，召见，接见。B项，见解，见识。C项，表示被动，相当于"被"。D项，同"现"出现，显现。E项，放在动词前，表示对自已怎么样。
③A、不是这样的话，谁敢发动变乱呢！如果不是您有病，我们这些大臣本来就要请立赵氏的后代了。
B、当初下宫的事变，人人都能死难。我并非不能去死，我是想扶立赵氏的后代。如今赵武已经承袭祖业，长大成人，恢复了原来的爵位，我要到地下去报告给赵宣和公孙杵臼。
④C
4、课外文段阅读。
①D　　“恨”在句中是遗憾的意思。
②A　　两个“以”都是连词，连接前后的动词短语，表示目的；A项一个“之”是结构助词“的”，另一个“之”是结构助词，起取消句子独立性作用；B项一个“其”是代词，指代吴、楚七国，另一个“其”，是副词，表示推断语气；C项一个“且”是而且、况且，另一个“且”是尚且的意思。
③C　　①②④不是晁错死因：①是晁错为人的特点，②是汉文帝时的事，不是汉景帝时的书，④是晁错父亲的话。
④C　　“终于达到削弱诸侯的目的”这个说法不符合文意。
参考译文：
晁错是颍川人，凭着文学才能担任太常掌故，他为人严峻刚直苛刻，皇帝看重他，于是任命他做太子家令。那时候匈奴强大，屡次骚扰边境，皇上派兵抵御。晁错上书就战事发表意见，汉文帝很赏识他。后来命令有关负责官员举荐贤良文学士，晁错在人选之中。由此他升任中大夫。晁错又进言议论应该削弱诸侯的事情，以及法令可以更改修定的地方，一共上书三十篇。汉文帝虽然没有完全听从他的意见，但是认为他是个奇材。  当时，太子认为晁错的计策好，爰盎等大功臣大多不喜欢晁错。汉景帝即位，让晁错任内史。许多法令都(按照晁错的意见)更改修定。晁错升任御史大夫(以后)，呈请(查究)诸侯的罪过，削减他们支系亲属的封地。晁错所更改的法令有三十章之多，诸侯一片哗然。晁错的父亲得知此事，从颍川赶来，对晁错说：“皇上刚即位，你当权处理政务，侵害剥夺诸侯利益，疏远人家骨肉之情，招致许多责难怨恨，你为的是什么呢?”晁错说：“本该如此。不这样做，天子不得尊崇，王室不得安宁。”晁错的父亲说：“刘家安宁了，可是晁家就危险了，我离开你回去了。”于是喝毒药自杀了，说“我不忍看到灾祸殃及自身”。后来过了十几天，吴、楚七国全都造反了，名义上是说要诛杀晁错。皇上问是盎：“如今吴、楚谋反，依你的意见怎么办?”爰盎回答说：“这件事不值得忧虑，现在就可以解决。”皇上问道：“怎样定计呢?”爰盎回答说：“吴、楚送来书信，说高祖皇帝的分封子弟为王各有领地，如今贼臣晁错擅权眨谪诸侯，削夺他们的土地，因此才反叛，名义是共同向西来诛讨晁错，恢复原有的封地也就作罢。如今谋划对策，只有斩杀晁错，派出使者赦免吴、楚七国(造反的罪过)，恢复他们原有的封地，那么不必动用武力就完全可以平息叛乱。”皇上沉默许久没有说话。后来就派中尉去叫晁错，骗他乘车在街市上走。晁错穿着朝服在东市就被杀害了。谒者仆射邓公是校尉，攻打吴、楚叛军担任将领。回到京城见皇上。皇上问他：“听到晁错已死的消息，吴、楚叛乱平息了没有?”邓公说：“吴地谋反几十年了，(这次是)发怒于削夺他们的封地，借诛讨晁错为名，他们的本意并不在于晁错。而且我担心天下的士人将要封住嘴巴不敢再进言了。”皇上问：“为什么呢?”邓公说：“晁错忧虑的是诸侯强大了无法控制，所以请求削弱他们的势力，借以提高朝廷的尊严，这是千秋万代的利益啊。计划才实施，突然遭受杀身之祸，(这样一来)在朝廷之内堵住了忠臣的嘴，在朝廷之外替诸侯报了仇，我私下认为陛下不该这样做。”于是景帝长长叹息，说：“你说得对。我也感到遗憾了！”
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